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Zahl Zeit der Aufgabe l Zeit der Ankunft :

der Worta| petam S'.uuinl!.lnn!e ':ff!"

Dienstliche Zusiitze

Datum ! St

-]

Aufgenommen dureh__

(Dies2s Telegramm ist, wofern von dem Aufgeber desselben die Gehithe fiir eine Antwortdepesche bezahlt warde, bei der Anfgabe der letsteren vorzmweisen.)




Monat

(5 (EVMDW
m.;‘lzt‘..ﬂp >
'Aj’:‘ von <F
Deeet von 1 . Remared!, .
N" I m! -7;,1-}11 ’ Zieit der Aufgabe Zeit der Ankunft ‘ D e ! g
0 Clasés ah : senstliche Ziusitza oto
\ i der \\orte_? Datum | Stunde l Minute | 7252 | pacum | stunde | Minute | TA803 | ienstliche Zusiitze ete.
o# | e i —
| { |
{ | | | z
5 PRI
RMQ MmN M
TELE B RN M,

(;‘.f;‘:?;

Telagrammny ist,

4

Aujgenommen durch

wolers vew dem Anfueher desselhen die Gebihe fiir eine Antwortdepesc

h

il

o besahlt warde, bei der Aufgabe der letsterca vorzaweisen.)




TELEGRAMM.

Monat

% : 2
e SMBEM. ... von.
———

N Zeit der Aufgabe Zeit der Ankunft Di L e ¢
] stliche Zusitze
der Worte| puum | Stunde !Minme , r:ﬂ"" Datum 'Slumle , Minute |T:5fl"' IR Iohe satze etc.

dAN VA

’ Die auf diesem Blatte aufgeklebten Papierstreifen sind vom Telegrafen - Apparate selbst gedruckt, — Die auf
den Aufgabsort, Datum und Aufgabsstunde beziiglichen Angaben stelien vor der Depesche, in abgekiirzter Form,
z B. Wien von Berln 854 15 4 & 50 N.. das heisst: Depesche von Berlin nach Wien. Nr. 854, 15 Worte
] vom 4. d. Mts,, aufgegeben um 4 Uhr 50 Minuten Nachmittag. — Die erste Zahl nach dem Aufgabsorte ist die

Depeschen-Nummer, die zweite die Anzahl der taxirten Worte: — Vor der Unterschrift stehen zwei Striche g

Zar Nachricht

Aufgenommen durch........

(Dieses Telegramm ist, wofern von dem Aufgeber desselben die Gebihe fir eine Autwortdepeschb bezahlt wurde, bei der Aofgabe der letateren vorzuweisen.)




Die Telegraphen-Verwaltuug leistet keinerlel Garantie fiir die
richtige und rechtzeitize Ueberkunft der Depeschen und hat Nach-
theile, welche durch Verlust, Verstimmlung odér Verspitung der-
selben entstehen, nicht zn vertreten.

Die Bestellung der Depeschen im Standorte der Telegraphen«
Adressstation und die Weitersendung derselben mit Post innerhalb
der Reichsgrenzen erfolgt gebiihrenfrei.
sonstigen Nachtragsgebiihren sind auf der Adresse angegeben.

Wird eine Verstimmlung vermnthet, so kann binnen 24 Stunden
die Berichtigung verlangt werden. Fillt die Verstimmlung der
Telegraphen-Anstalt zur Last, so werden dis Berichtigungstaxen
zuriickgezahlt,

Wenn der Aufgeber die Antwort frankirt hat, so ist der
Depesche eine Anweisung auf unentgeltliche Aufgabe eines Ant-
wort-Telegramms beigefilgt, welche vom Adressaten zum Nieder-
schreiben der Antwortdepesehe zn beniitzen ist.

Nihere Angaben {iber die Behandlung telegraphischer Corre-
spondenzen sind aus der Telegraphenordnung und Tarifznsammen-
stellung zu ersehen, welche bei den MTelegraphenstationen zur Eine
sieht und zum Verkaufe aufliegen.

Bei Depeschen, welche mittelst Hughes'schen ‘I'ypentelégraphen
aufgenommen sind, steht obenan in abgekiirzter Form; Adressort,
Aufgabsort, Nummer, Wortzahl, Tag, Stunde, Minute und Tageszeit
der Aufgabe,

Wortzahl

Nr. |
ilodé stéw(

L. {

Classe |
Mlass, {50

Die etwaigen Boten- und .

Eing.-Reg.-Nr.
L. rej.

pod.

wie 3eht es den kindern mor¢en abends fahrt

JUhr

poremba

Zarzgd telegrafowy nie daje Zadnego ubezpieczenia, e depesze
beda postanewlasciwie 1 w odpowiednim czasie i nie jest odpowie-
dzialnym za straty, poniesione w skutku zginigcia, zepsucia lub
spéinienia depesz.

Depesze dorecza sie w siedzibie stacyi adresowej, tudziei
posyla sie ddej poczta w granicach monarchyi, bezplatnie. Naleiy-
tos¢ dla poslaiica i doplata, jeili potrzebne, sa wyraZone na adresfe,

Jezeli kty mniema, Ze depesza jest zepsuta, moie w przeciagu
24 godzin zaladad sprostowania. Jezeli wina zepsucia spada na
zaklad telegrifowy, oplata za sprostowanie bedzie zwrécona.

Jezeli odlawea oplacil odpowiedz, dolacza sie do depeszy zle-
cenie, do oddania bezplatnie odpowiedzi telegraficznej, na kiérem
adresat moze napisa¢ swoje odpowieds,

Blizszych szczegdlow, tyezacych sie postepowania z korespon-
dencyami telegraficznemi mozna dowiedzied sie z ustawy o telegra-
fach i z wykszu taryf, ktére w stacyach telegrafowych sa do przej-
rzenia i na sprzedai.

Na depeszach telegrafowanych za pomoca przyrzadu Hnghesa,

JMin.

wymienia si¢ u géry w formie skréconej: miejsce przeznalzenia,
stacys podawezg, liczbe, ilosd sléw, dzief, godzing, minute i porg

dzienng oddania.

Notizen
Uwiadomienie |7

lemberg wien 6566 47 16711 o828

= dzidus2cki + *

g ek, 7 &

Wi

weze)_anlla eny%ﬂ% /54/'/”:'//) A ek

JUhr

ingelangt am | /
Nadszedl dnia | [T

Tel.-Drucksorte Nr. 161. (Polnisch.)

0 =\ god, =

anf Ltg. Nr.
linia Nr.

}WWMM

" odebrad J

aufgenommen durch|

L4




Notizen \
Uwiadomienie |

Telegramm

“antwort bezalt

sChuetzen

an

do

cChudzikowicz lembersg

gasze 15 =

Von der Telégraphen-Station
Przez stacya telegrafowa w

Ewmpfaugschein iibergeben am|
za poéwiadezeniem odbioru d.f™ "/

dem Boten zur Bestellung gegen
dany postaicowi dla doreczenia

Uhr ) Min, Mittags,
T min,

potudn,

20




Dia Telegraphen-Verwaltung leistet keinerlei Garantis filr die
richtige und rechtzeitige Ueberkonft der Depeschen und hat Naot
theile, welchie durch Verlust, Verstiimmlung oder Verspitung der
selben entstehen, nicht zu vertreten.

Dis Bestellung der Depeschen im Star
Adressstation nnd die Wei Rt 4

i nzen erfolgt ge enfrei. Die etwa Boten- ond
rsgebiihiren 1d anf der Adresse 4 en
eine Verstiimmlang rmuthet, so kann X Stunden
die Berichtignng verlangt werden Fillt die Vo Y g der
Telegraphen-Anstalt zur Last, 80 werden die Berichtignngstsxen
zariickgezahlt,

Wenn der Aufgeber die Antwort frankirt hat, so Ist der
Depesche eine Anweisung anf 1 « Aufgabe eines 0t
wort-Telegramms beigefiigt ehe 1 Adressaten zom Njedsr
schreiben der Antwortdepesche » niitzen ist

Nihere Angaben {lber die Behandlung telegrap
spondenzeén sind auns der Telagraphenor

flang za erseben, welche bei den Tele
slcht und zuny Verkanfe aufliegen,

3ei Depeschen, 3 e mittelst Hu
sufgenommen sind, steht nan in at
Aufga Numwmer, Wortzs l'ag, 8

der Ax e

Nr.

| Wortzahl |
L. |

ilo&é stéwi

N
) Classe |

klasa |

Eing,-Reg.-Nr. |
L. rej. pod.

aufgegeben den
oddano dnia

!
\

Uhr

o gods.

Eingelangt am |
Nadszedl duia |

Lot om / Thr
L{ L 184 o \ L

Tel.-Drucksorte Ne. 161, (Polnisel

e ,,’/\,,\- 5
lmnﬁr jvon

| min.

anf Litz. Nr. |

linia

Nr.

uy/*

aigenommen

debrat

durchy
»




|
1G] 1) I RS / Uwiadomienie I’

Telegramm

an
’9 {’/// /do
(/ 4% /¢ Y/

Von der Telegraphen-Station|

dem Boten zor Bestellung gegen
Przez stacya telegrafowa w |

dany postaicowi dla doreczenia

Empfangschein {ibergeben am| / 187 am| Uhr ) Min.\ Mittagrs
{ i r

za poswiadezeniem odbiorn d.j™ o " ol minf poludn,

[ SR




Classe des Telegraimnimes. "l‘,E L E(E l{ ‘»\ 1\.1 :\I v‘i’ Dienstliche Zusdtze,

Rodzaj telegramow. ,1,1‘11 14‘ ( . 1{ Z\ \{ I Dopiski z urzedu.
VE WE VLS I L Wa B deo

an — do

A

Aufgenommen von } K

Odebrano =
a“flll‘ﬁi"‘fg Nr. } A A SN - AUSRSISEA B Nadano dnia |
na Mupji L.

187 am . (2 one £ /i) o Mistag : n ‘ n SEaRTE . : ,
3325 : % .ul‘;. min. ’;Axomdb. Al 1 | um Uhr..... Min.. ... Mittag

RISz

Aufgegeben an P 8 187

o god, min, poludau.

MText. — Treseé.

Druck von J. B, Wallishavssen

Telegraphen-Drucksorte Nr. 161 (Polnisch).
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n ¥ Y
Classe (]r~ Telegranines. i i i‘ 14 i ‘f
12}

#

Llodzaj tel "W, r;‘ ” .

h.:i'.\

Chudfikiewicz |embero

Sschuetzentasze [5H=

Aufgenommenp” ’yon 1 ’ -
Odebrano z | Aufpegeben am )
auf I.«x';(j.mg,.\'r. = eaniln _ L 7| Nad dui

na lin 171 - 4 £ LANO 14

am /l ,’ ASY . Jum ;

duia’ x50 .0
durch / 4 1

przez

Text. —- Treseé.

lembo marienbad 1989 18 i1 (1 50 m

ich reise morgem donnersta¢ frueh wiem benachrichtioen mevne

frau sontag wir alje fembero = viadimir

T'elegraphen-Drucksorte’ Nr, 161 (Polnisch). ruck von J. B, Wallishansser,




erkgun
Wenn d Aufy die Antwort frankirt hat, s ['elegra e sine Anweisung auf mnentgeltliche Anf be eines
Antwaort - Telegrammes refiigt, welche v Adressaten 7 Nied Antwort - Telegrammes zu beniitzen ist.
N A no 1 I 1 lnx 16 3 sind aus [ g ph nordnung und Ta ifznsammenstellung
£ ¢ I 7 b 1 rraphens y iy 1 \ ror
: 1, st benan in abgel ter yrm : Adressort

! A \ Stun \ 1
\
ne | Y t knunft der Tel: n and hat Nachthe la
\ \ d \ < ¢
: mia ta n 1 Weitersendung derselben mit Post nnerhalb
) 3 A A ler Adresse angegeber
n \ ! ) { Berichti > ' rt werden, Fillt Ver mmin der
] ] ( ¢ das Ursprungs-Telegramm die. Collatio-
L ]
v opl odpow 1 {or a ad : ] : 7.0 slecenie**. na ktdrém odpowi yd% napisa bvd powinna.
- w 1zie¢ s1é¢ m na L LW ratact
\ v d ) .
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Die Telegraphenverwaltung leistet keinerlei Garantie fiir die
richtige und rechtzeitige Ueberkunft der Depeschen und hat Nach-
theile, relche dureh Verlust, Verstimmlung oder Verspitung der-
seiben entstehen, nicht zu vertreten.

Die Besteliung der Depeschen im Standorte der Telegraphen-
Adressstation und die Weitersendung derselben mit Post innerhalb
der Reichsgrenzen erfolgt gebiihrenfrei. Die etwaigen Boten- und
sonstigen Nachtragsgebiihren sind auf der Adresse angegeben

Wird eine Verstimmlung vermuthet, so kann binnen 24 Stunden
die Berichtigung verlangt werden. Fillt die Verstimmlung der
Telegraphenanstait zur Last, so werden die Berichtigungstaxen
zuriickgezahlt,

Wenn der Aufgeber die Antwort frankirt bat, so ist der
Depesche eine Aunweisung auf unentgeltliche Aufgabe eines Ant-
wort-Telegramms beigefiigt, welche vom Adressaten zum Nieder-
schireiben der Antwortdepesche zu beniitzen ist

Nihere Angaben iiber die Behandlung telegraphischer Corre-
spondenzen sind aus der Telegraphenordnung und Tarifzussmmen=
stellung zu ersehen, welche bei den Telegraphenstationen zur Ein-
sicht und zum Verkaufe aufliegen.

Bei Depeschen, welche mittelst Hughes’schen Typentelegraphen
sufgenommen sind, steht obenan in abgekiirzter Form: Adressort,
Aufgabsort, Nummer, Wortzahl, Tag, Stunde, Minute und Tageszeit
der Aufgabe. P
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Zarzad telegrafowy nie daje zadnego ubezpieczenia, Ze depesze
beda poslane wladciwie i w odpowlednim czasie i nie jest odpowie-
dzialnym za straty, poniesione w skutku zginigcia, zepsucia lub
spéZnienia depesz.

Depesze dorgeza sig w siedzible stacyl adresowej, tudziez
posyla sig dalej poczta w granicach monarchyi, bezplatnie. Nalezy-
toéé dla poslatica i doplata, je£li poirzebne, sa wyrazone na adresie,

Jezell kto mniema, ze depesza jest zepsuta, moze w przeciagn
24 godzin zazadaé sprostowania. Jezeli wina zepsucia spada na za-
klad telegrafowy, oplata za sprostowanie bedzie zwrdcona.

Jezeli oddawea oplacil odpowiedZ, dolacza sig¢ do depeszy zle-
cenie, do oddania bezplatnie odpowiedzi telegraficznej, na ktérem
adresat moZe napisaé swoje odpowledz.

Blizszych szczegéldw, tyczacyeh sig¢ postgpowania z korespon-
dencyami telegraficznemi mozna dowiedzied gie z ustawy o telegra-
fach i z wykazu taryf, ktére w stacyach telegrafowych sa do przej-
rzenia i na sprzedaz. .

Na depeszach telegrafowanych za pomoea przyrzadu Hughesa,
wymienia sig u géry w formie skréconej: miejsce przeznaezenia,
stacyas podaweza, liezbg, Ioéé sléw, dzied, godszing, minutg i porg
dzienna oddania.
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Bemerkungen.

Wenn der Aufgeber die Antwort frankirt hat, so ist dem Ursprungs-Telegramme eine Anweisung auf unentgeltliche Aufgabe
eines Antwort-Telegrammes beigefiigt, welche vom Adressaten zum Niederschreiben des Antwort-Telegrammes zu beniitzen ist.

Niihere Angaben iiber die Behandlung telegraphischer Correspondenzen sind aus der Telegraphenordnung und Tarifzusammen-
stellung zu ersehen, welche bei den Telegraphenstationen zur Einsicht und zum Verkaufe aufliegen.

Bei Telegrammen, welche mittelst Hughes'schen Typen-Apparates aufgenommen sind, steht obenan in abgekiirzter Form:
Adressort, Aufgabsort, Nummer, Wortzahl, Tag, Stunde, Minute und Tageszeit der Aufgabe.

Die Telegraphenverwaltung leistet keinerlei Garantie fiir die richtige und rechtzeitige Ueberkunft der Telegramme und hat
Nachtheile, welche durch Verlust, Verstiimmlung oder Verspiitung derselben entstehen, nicht zu vertreten.

Die Bestellung der Telegramme im Standorte der Telegraphen-Adressstation und die Weitersendung derselben. mittelst Post
innerhalb der Reichsgrenzen erfolgt gebiihrenfrei.

Die etwaigen Boten- und sonstigen Nachtragsgebiihren sind auf der Adresse angegeben.

Wird eine Verstiimmlung vermuthet, so kann binnen 24 Stunden die Berichtigung verlangt werden. Fillt die Verstiimmlung
der Telegraphenanstalt zur Last, so werden die Berichtigungstaxen iiber Reclamation zurfickgezahlt, falls fiir das Ursprungs-Telegrammn
die Collationirung bezahlt worden ist.

Uwagil

Jezeli nadawea oplacil odpowied?, dor¢eza sig adresatowiwrazzdepesza ,,zlecenie’’, naktérém odpowiedZ napisana byé powinna.

Blizszych szczegbléw, tyczaeych si¢ postgpowania z korespondencjami telegraficznemi, dowiedzied sie moZna z ustawy o tele-
grafach i z taryf, ktére w stacjach telegraféw sa do przejrzenia i do nabyecia.

Na depeszach telegrafowanych za pomoca przyrzadu Hughesa, wymienia sig n géry w formie skréconéj: miejsee przeznacze-
nia, stacje podaweza, liezbe, ilodé stéw, dzien, godzine, minute i pore dnia oddania.

Zarzad telegraféw nie daje Zadnego ubezpieczenia, Ze przesylka depesz nastapi wladciwie i w odpowiednim czasie, i nie
odpowiada za straty wynikle z zaginigcia, z pomylek lub spéZnienia telegraméw.

Dorgezenie depesz w miejscu przeznaczenia, tudziez dalsza przesylka poczts w obrebie monarchji, uskutecznia sie bezplatnie
NaleZytoéé dla poslarica i doplaty, jeZeli jakie przypadaja, sa wyraZone ponizéj adresy.

JeZeli kto mniema, Je w depeszy zaszly pomylki, moZe w przeciagu 24 godzin za?adaé sprostowania. Gdy sie okaze, Ze

pomylka nastapila z winy telegrafu, natenczae oplata za sprostowanie uiszczona zwréeona zostanie.
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Bemerkungen.

Wenn der Aufgeber die Antwort frankirt hat, so ist dem Ursprungs-Telegramme eine Anweisung auf unentgeltliche Aufgabe
eines Antwort-Telegrammes beigefiigt, welche vom Adressaten zum Niederschreiben des Antwort-Telegrammes zu beniitzen ist.

Nihere Angaben liber die Behandlung telegraphischer Correspondenzen sind aus der Telegraphenordnung und Tarifzusammen-
stellung zu ersehen, welche bei den Telegraphenstationen zur Einsicht und zum Verkaufe aufliegen.

Bei Telegrammen, welche mittelst Hughes'schen Typen-Apparates aufge

:nommen sind, steht obenan in abgekiirzter Form:
Adressort, Aufgabsort, Nummer, Wortzahl, Tag, Stunde, Minute und Tageszeit der Aufgabe.

Die Telegraphenverwaltung leistet keinerlei Garantie fiir die richtige und rechtzeitige Ueberkunft der Telegramme und hat
Nachtheile, welche durch Verlust, Verstiimmlung oder Verspitung derselben enistehen, nicht zu vertreten.

Die Bestellung der Telegramme im Standorte der Telegraphen-Adressstation und die Weitersendung derselben mittelst Post
innerbalb der Reichsgrenzen erfolgt

gebiihrenfr
Die etwaigen Boten- und sonstigen Nachtragsgebiihren sind auf der Adresse angegeben.
Wird eine Verstiimmlung vermuthet, so kann binnen 24 Stunden die Berichtigung verlangt werden. Fillt die Verstiimmlung
der Telegraphenanstalt zur Last, so werden die Berichtigungstaxen iiber Reclamation zuriickgezahlt, falls fiir das Ursprungs-Telegramm
die Collationirung bezahlt worden ist.

Uwagl

JeZeli nadawca oplacit odpowied?, dorgoza si¢ adresatowi wrazz depesza yzlecenie, naktérém odpowiedZnapisanabyé powinna.

Blizszychszezeg6léw, tyczgeych sig postgpowania z korespondencjami telegraficznemi, dowiedzieé si¢ moZna z ustawy o tele-
grafach i z taryf, ktére v stacjach telegraféw sa do przejrzenia i do nabyocia.

Na depesach telegrafowanych za pomocs przyrzadu Hughest, wymienia si¢ u géry w formie skréconéj: miejsce przeznacze-
niay stacje podawcza, li®be, ilodé stéw, dzien, godzine, minute i pore dnii oddania.

Zarzad teleggraféw nie daje Zadnego ubezpieczenia, Ze przesylka depesz nastapi wladciwie i w odpowiednim czasie, i mie
odpowiada za straty wyrikle z zagini¢eia, z pomylek lub spéZnienia telegmmdw.

Dor¢czenis depesz w miejseu przeznaczenia, tudziez dalsza jrzesyltka poez

a w obrebie monarchji, uskutecznia si¢ bezplatnie.
NaleZytodé dla posladcai doplaty, jezeli jakie przypada)a, sa wyraZone jJonizéj adresy.

Jezeli kto mniema, e w depeszy zaszly pomylki, moZe w przeciagu 24 godzin zaZadac sprostowania. Qdy si¢ okaZe, e

pomyika nastgpila z winy telegrafu, natenczas oplata za sprostowanie uizezona zwrocona zostanie,
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J

Wenn der Aufge die Antwort frankirt hat, so ist dem Ursprungs-Teleg Anweisn

auf unenteeltliche Aufgabe

eines Antwort-Telegrammes bei
Nither A
' N

stellung zu ersehen, welehe bei len Telegraphenstationen zur iuinsieht und zum Verk

. welche vom Adressaten zum Ni derschreiben Telepramines zu beniitzen ist.

legraphischer Correspondenzen sind aus der

n-diber die Behandlung te

legraphenordnung und Tarifzusammen-

Bei Telegrammen, welche mitte st Hugl
t, Nummer, Wort
y

T 11 3 : 3 lel anti i icehit md v}t
Die l'u“_': \p enverwaliung leistet keinerlel (u\luu-lw {fiir die richtige und rechtz

g'schen Typen-Apparates aufgenommen sind, steht obenan in abgekiirzter Form:

Minute und T4 szeit der Aufrabe

Tag, Stunde

ioe Ueberkunft der Telegramme und hat

Naclitheile, welche durch Verlust, Verstiimmlung oder Ve nicht zu wve eten,

Die Bestellung der Telegramme im Standorte ( ion und die Weitersendt

derselben mittelst Post

innerhalb der Reicl [ n erl
Die etwa Bot Nachtrag sse angegeben.
Wird Verstiimi vermuthet, 8o kann binnen 24 Stunden die B richtigung verlangt werden, Fillt die Verstiimmlung

ler Telegraphenanstalt zur Last, s0 w rden die Berichitigungstaxen fiber Reclamation zuri kgezahlt, falls fiir das Ursprungs-Telegramm

lie Collationirm

Jwa gL

Jezeli nadawea oplacit odpowice d%, dorceza sie adresalowl wras 2 lepesza  zlecenie™, na ktérém odpowiedz napisana byé powinna
Blizszych szezegdléw tyczacych sie postepow ania 7 korespondenc jami telegraficzneini dowiedzieé sie mozna z ustawy 0 L le

grafach i z taryf, ktore w stacjach telegraféw sa do przejrzenia i do nabycia.

Na depeszach telegrafowanych za pomoca przyrea {u Hughesa, wymienia si¢ u géry w formie skrécoungjs migjsce przeznaczendd;

stacje podawezs, liezbe, ilosé sldw . eodzine, minute i pore dnia a
Zarzad telograféw nie daje sadnego ubezpieezenia, Ze przesylka depesz nastapi wilasciwie 1 W odpowiednim ‘veasie, 1 nie
odpowi vda za straty wynikle z zaginiceia, z | .;“_,ZV-'.\ lub sp ybunienia telegramow. P

Doreezenie depesz w migjscu przeznaczenia, tudz dalsza 1.,/.»;,‘\,2.:1 poczta w obrebie monarchji, uskutecznia si¢ bezplatnie,

lla poslafca i doplaty, jezeli jakie L,:g\lux-irxj , 84 .\'\‘Iil).t)l.L' .l.wui' j adres

srostowania. Gyd sie okate, e

Jeseli kto mniema e w depeszy zaszly pomylki, moie w przeciagu 24 godzin zaZu

pomylka nastypila e winy afu. natencrzas oplata za sprostowanie uiszczons ZWrocong 8te

puied eronmym T sjmapeld — - "
LLTEY g W =T @n
ouesod ouw(
9f1 o ' Sl gagadiegn nog WAl




‘;—'Incu' des Telegrammes. oF, = oo R {\, A\ LI \[ \u - .‘ | IH“”‘:.‘_“(T}""; 7”'.{.'/'.“7

Rodanj telegramow, 'lj I 7 (4i /UI I Daopiski z urzedu.
l LB AY 4.

an - do

brasfin dzieduszye

au(fLgitung Nr.
| nallinii L.

am Sl e ghe
inia......£_
lurch §

preez f

Text. = "Eresé¢.

A

Aanhok maoil i 1T 0 n 0 1 . "acp nioahon
_jﬂ?gl ’“‘Jl' 1o ) s SR "‘t)‘SU,]!?‘J _;1!

T S R TR S RN e M ety

7 S V B ‘\‘ ("1\ ~.’
Tele Hig ‘q'n o I)Hl' ksorte 7\r 161 (PﬂlnlSCh re von

_"




1




Classe des Telegraimnies.,

',-.‘“J—f—_ T 3 e ¥ T WD i I o
2odzaj telegramaoiv. 1 Ll‘ EG R -\— M \l - “"; g ) e s by s .
R S 3 Dopiski z urzedu. L)
FELEGRAM L.
N h A= n by - h
rp C;IUDL}SKiWiEZ LEmDE PO
schuelzenpasse 15 = ‘
,l T
Von | Aufgegeben am |
. Bl ' T w am sl Fa s _\lr'tll : «“l { \
3 Z Nadano dnia | 159
Ub ind. Mittats 3 By -
I 3 'g”; :{;;. _ l\)‘.ﬁ;j N Wor Chiffert um Ul Min. Mittag
If:x(,lfl L L. slow szyler d wii poludn
#
Text. —Tresé.
S o =y ) ) Q 0 /| Q ; A
LemDers marienbad ) ) & 0 = 0 4U SPM =
wnhn m anhad hai ral ey e T e o , arhnirht wace
wonne mariendad haus zur europa bitte um nachricht was
€ %
" . ' 0 y 2Bl N t+ o r ~ . 2 el 1 O Y { 1 ~ S0 +
macht meine frau bitte gir ruer 11er prenumiefen 1€ Gre4 Z2etLunsen
arizant ~Ant ha= e 71 11187 V(I
rue ckantwort bezalt = dzieduszyCki +

'l‘«'h:gr:l[»lu‘n Drucksorte Nr. 161, (Polni TR T UE SR L T e

(Polnisch.)

l)xllrk yon J ]',, \\'AAHEA-!:AL.-N:.I.




rém odpowieds napisana by ¢ powinna

dzieé v mozna z ustawy o tele-
mie skrdeondj: miejsce przeznaczenia,

neco ubezpie a, e Pr nastapi wladciwie 1 w odj ywiednim czasie, i nie

uskuteczma sie bez

| godz razadac ) towania, ll_',-l io okaZe, %e

! rmoougsod onugl
DN Uojof wa(j

Ua{|d.




Classe des Telegramamnes. TR AR f e Dienstliche Zusiitze.
Rodzaj telc(/r(uz(m,'. 1 I’J‘l “h‘ : [:' ‘} ‘\1 ‘\J‘ 'l“ Dopiski z urzedu.
'ELEGRAM L ,
ant wort beizalt walenty
chudzikiewicz Lemberp
7 schuetzengasse 15
Aufgenommen vuu- (. X
b‘]‘r’h""o e } Sl Von | Aufgegeben am | 188 .
211‘1‘[;???:4; Nr. } y Z Nadano dnia \
fRmgl . 188,00 am. & Une.... “Migl .. f Mipag Nr. Worte Chiffern um Ulr Min. Mittag
dofi...........158.4... o .. gad . _hig...... polud: »
dgreh L - = slow szyfer el god . min. .- poludn.
phees, ; mevesesess i ...L4.- ot .v-,»i-. B
Lembeirg. marienbad 66 16 1 11 39 n 11 30 g =
= waan haben sie fuer mich! peld. nas=anach' marienbad wegpeschickt +

'l'elcgraplwu-I)x'uvls:m"[n Nr,

Druck von J. B, Wallishausser.

161. (Polnisch.)




i 5 die B htigung verla werden. Fillt die Verstiimmln

J linada v ol Fodpowied doreoda sie adresatowi wraz z depe ,';__;_’[P{H'-(}Nf"v‘V.‘nl.?-")"Y.MIAM\v\\':-;],',n:i,;w_:1:1‘»‘,. p..\:n:‘:l
31 po teg ! 1 B den telegrancznem dowiedzied sie mozna z ustawy ulq‘ll‘—

formie skriconéj: miejsce przeznaczent

wlasciwie 1w odpowiednim czasie, 1 nie

Zarzad telegratow

yie monarchji, uskuteezma sie ],,,71,‘;”1,1.-,

)4 godzin zatadaé sprostowania. Gyd sie okate, Le

wezona zwrocona zostanie.

i Taoouesod ouu(y
UIRAIqN WOy w(]



Classe des Telegranvines.
Rodzaj telegramar.

Dienstliche Zusditze,

Dopiski z urz¢du.

£t o

/- / S f
5”77’0’%/»0/ A7 2Tt —

Va
L

Telegraphen-Droeksorte Nr, 161. (Deutsch-Polnisch.)




Bemerkungen.

Wenn der Aufgeber die Antwort frankirt hat, so ist dem Ursprungs-Telegramme eine Anweisung auf unentgeltliche Aufgabe

eines Antwort-Telegrammes beigefiigt, welche vom Adressaten zum Niederschreiben des Antwort-Telegrammes zu beniitzen ist.

Niihere Angaben iiber die Behandlung telegraphischer Correspondenzen sind aus der Telegraphenordnung und Tarifzusammen-
stellung zu ersehen, welche bei den Telegraphenstationen zur Einsicht und zum Verkaufe aufliegen.

Bei Telegrammen, welche mittelst Hughes'schen Typen-Apparates aufgenommen sind, steht obenan in abgekiirzter Form:
Adressort, Aufgabsort, Nummer, Wortzahl, Tag, Stunde, Minute und Tageszeit der Aufgabe.

Die Telegraphenverwaltung leistet keinerlei Garantie fiir die richtige und rechtzeitige Ueberkunft der Telegramme und hat
Nachtheile, welche durch Verlust, Verstiimmlung oder Verspiitung derselben entstehen, nicht zu vertreten.

Die Bestellung der Telegramme im Standorte der Telegraphen-Adressstation und die Weitersendung derselben mittelst Post
innerhalb der Reichsgrenzen erfolgt gebiibwanfrei.

Die etwaigen Boten- und sonstigen Nachtragsgebiihren sind auf der Adresse angegeben.

Wird eine Verstiimmlung vermuthet, so kann binnen 24 Stunden die Berichtigung verlangt werden. Fiillt die Verstiimmlung

der Telegraphenanstalt zur Last, so werden die Berichtigungstaxen iiber Reclamation zuriickgezahlt, falls fiir das Ursprungs:-Telegramm
die Cellationirung bezahlt worden ist.

%
)

Jezeli nadawca oplacit odpowiedZ, dorgeza si¢ adresatowi wraz zdepesza ,,zlecenie’’, naktérém odpowiedZ napisana by¢é powinna.

Blizszych szezegbléw, tyczacych sie postepowania z korespondencjami telegraficznemi, dowiedzieé sie moZna z ustawy o.tele-
grafach 1 z taryf, ktére w stacjach telegraféw sa do przejrzenia i do nabycia

Na depeszach telegrafowanych za pomoca przyrzadu Hughesa, wymienia sie u gory w formie skrdconéj: miejsee przeznacze-
nia; stagje podaweza, Hezbe, itoddsléw, dzien, godzine, minute i pore dnia oddania.

Zarzad telegraféw nie daje Zadnego ubezpieezenia, Ze przesylka depesz nastapi wladeiwie i w odpowiednim czasie, i nie
odpowiada za straty wynikle z zaginiecia, z pomylek lub spéZnienia telegramdw,

Doreczenie depesz w miejscu przeznaczenia, tudziez dalsza przesylka poczta w obrebie monarchji, uskuteeznia sie bezplatnie.
Naleiytoéé dla poslarica i doplaty, jeZeli jakie przypadaja, sa wyrazone ponizéj adresy.

Jezeli kto mniema, Ze w depeszy zaszly pomylki, moze w przeciagn 24 godzin zazadac sprostowania. Gdy sie okaze, ze
pomylka nastgpila z winy telegrafu, natenczas oplata za sprostowanie uiszezona zwrocona zostanie.
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Bemerkungen.

Wenn der Aufgeber die Antwort frankirt hat, so ist dem Ursprungs-Telegramme eine Anweisung auf unentgeltliche Aufgabe
eines Anfwort-Telecoramnes

igefiigt, welche vom Adressaten zum Niedersel

ireiben des Antwort

imeg zu beniitzen

Niihere Angaben iiber die Behandlung telegraphischer Correspondenzen sind aus der Tele

iphenordnung

und Tarifzusammen-
stellung zu ersehen, welche bei den Telegr

aphenstationen zur Einsicht und zum Verkaufe aufliegen.

Bei Telegrammen, welche mittelst Hughes'schen Typen-A

pparates aufgemommen sind, steht obenan in abgekiirzter Fo

zeit der Aufgabe

Adressort, Aufeabsort, Nummer, W«
Die Tele

Nachtheile, wel

zahl, Tag, Stunde, Minute und Ta

graphenverwaltung leistet keinerlei Garantie fir

ind rechtzeitige Ueberkunft der Telegramme und hat

he durech Verlust, Verst

mmlung o

nicht zu vertreten.

Verspatung

Die Bestellung der Telegramime im Standorte der Telegraphen-A sstation und die Weitersendung derselben mittelst Post
innerhalb der Reichsgrenzen erfolgt gebiihrenfrei
Die etwaigen Boten- und sonstigen Nachtragsgebiihren sind auf der Adresse angegebeu.

Wird eine Verstimm|ung vermuthet, so kann binnen 24 Stunder

n

der Telegraphenanstalt zur Last, so werden die Berich

die Berichtigung verlangt werden. Fillt die Verstiimmlung

iher

»zahlt, falls fiir das Ursprungs-Telegramm

lie Collationirung bezahlt worden ist.

Uwagi

Jezeli nadawea oplacit odpowied?, dorecza sie adresatowi wrazzdepesza ,,zlecenie’’, naktérém odpowiedZ napisana byé powinna.
zegétéw, tyezaeych sie postepowania z korespondencjami telegraficznemi, dowiedzieé sie moZna z ustawy o tele-

grafach 1 z taryf, ktére w stacjach telegraféw sa do l»x"/r}]l‘ll'niu idor '13))'\’::L

Blizszych sz

Na depeszach telegrafowanych za pomoca przyrzadu Hughesa, wymienia si¢ u gory w for

iie skriconéj: miejsce przeznacze

;,,..14\\4-7.1, liczhe, ilodé slow, dzien

Zarzad

1d telegraféw nie daje zadnego ubezpieczenia, Ze przesyltka depesz na

, godzine¢, minute i pore dnia oddar

tapi wladciwie i w odpowiednim czasie, i nie
odpowiada za straty wynikle z zagini¢eia, z pomylek lub spéZnienia telegraméw.

Doreczenie depesz w mie

cu przeznaczenia, tudzie? dalsza przesylka poczta w obrebie monarchji, uskutecznia si¢ bezplainie

- . s : 2 £% o duno
Nalezytoé¢ dla postarica i doplaty, jezeli jakie ;,r,:yp:u’t a, 8& wyrazone ponizéj adresy.

Jezeli kto mniema, Ze w depeszy zaszly pomylki, moZe w przeciag

sie okaze, ze

pomylka nastapila z winy telegrafu, natenczas oplata za sprostowanie uiszeczona Zwi
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Aufgenommen durch.

(Dieses Telogramm ist, wofern von dem Aufgeber dersclben die Gebihr fur eine Autwortdepesche bezahlt wurde, bei der Aufgabe der letateren vorzaweisen,)




Y secs

[(Iassp des Telegranumes. rFELEGI{ANIlV: M) ‘7 ‘W Dienstliche Zusditze.
wdzag telegr Jo N S T 5 iski z zeduw.
| Rodzaj gramow TETJEGRAM I,. s Dopiski z urzedu

Pp - ghudzikiewicz zgmﬁéﬁé"]‘”“
T kurkowa 15 eqy |

I2igp -

Von | Aufgegebenam| {88

; gt T ‘ m Nadano dnia (

i gwlliln Pty {Uhr _ Min. Mittag

W .tembe re brestau <18 no 328 50 13/10/12)33+ lgod. ™" {min.

Text.—Tresec.

haben sis 2ald nach krakal. agschickt schicken sie noch fusr mich gin tausend gulden
Wien erzherzog carl das krakausr geld blsjot fuer meiine -frau .!ich reise morgen

direkt --wien meine frau kpakau -, hiftte pachricht wann kommt m .;madeyski”

V16N . brestau goldens gans wlodimir dzisduszycki: +——

Telegraphen-Drucksoxte Nr. 161. (Deutsch-Polnisch.)




Wenn der Aufgeber die Antwort frankirt hat, so ist dem Ursprungs-Telegramme eine Anweisung auf unentoeltliche Aufgabe
eines Antwort-Telegrammes beigefiigt, welche vom Adressaten zum Niederschreiben des Antwort-Telegrammes zu beniitzen ist.

Niihere Angaben tiber die Behandlung telegraphischer Cprrespondenzen sind aus der Telegraphenordnung und Tarifzusammen-
stellung zu ersehen, welche bei den Telegraphenstationen zur Einsicht und zum Verkaufe aufliegen.

Bei Telegrammen, welche mittelst Hughes'schen Typen-Apparates aufgenommen sind, steht obenan in abgekiirzter Form:
Adressort, Aufgabsort, Nummer, Wortzahl, Tag, Stunde, Minute und Tageszeit der Aufgabe.

Die Telegraphenverwaltung leistet keinerlei Garantie fiir die richtige und rechtzeitige Ueberkunft der Telegramme und hat
Nachtheile, welche durch Verlust, Verstliimmlung oder Verspiitung derselben entstehen, nicht zu vertreten.

Die Bestellung der Telegramme im Standorte der Telegraphen-Adressstation und die Weitersendung derselben mittelst Post
innerhalb der Reichsgrenzen erfolgt gebiihrenfrei.

Die etwaigen Boten- und sonstigen Nachtragsgebiihren sind auf der Adresse angegeben.

Wird eine Verstiimmlung vermuthet, so kann binnen 24 Stunden die Berichtigung verlangt werden. Fillt die Verstiimmlung
der Telegraphenanstalt zur Last, so werden die Berichtigungstaxen iiber Reclamation zuriickgezahlt, falls fiir das Ursprungs-Telegramm
die Collationirung bezahlt worden ist.

U w.agi

JeZeli nadawca oplacil odpowieds, dorgeza sig adresatowiwraz z depesza ,,zlecenie’’, naktérém odpowieds napisana byé powinna.

BliZszych szczegéléw, tyezgeych sie post¢powania z korespondencjami telegraficznemi, dowiedzied sie mosna z ustawy o tele-
grafach i z taryf, ktére w staojach telegraféw sa do przejrzenia i do nabyeia.

Na depeszach telegrafowanych za pomocs przyrzadu Hughesa, wymienia si¢ u géry w formie skréconéj: miejsce przeznacze-
nia, stacj¢ podaweza, liczbe, ilogé stéw, dzien, godzing, minute i porg dnia oddania.

Zarzad telegraféw nie daje fadnego ubezpieczenia, Ze przesylka depesz nastapi wlagciwie i w odpowiednim czasie, i nie
odpowiada za straty wynikle z zaginigeia, z pomylek lub spéZnienia telegraméw.

Dorgezenie depesz w miejscu przeznaczenia, tudziez dalsza przesylka poczta w obrebie monarchji, uskutecznia sie bezplatnie,
NaleZytodé dla poslafica i 'loplat,)', Jjezeli jakie przypadaja, sa wyrazane ponizéj adresy.

Jelkeli kto mniema, Je w depeszy zaszly pomylki, mode w przeciggu 24 godzin zaZadad sprostowania. Gdy si¢ okaze, Ze

pomylka nastgpila z winy telegrafu, natenczas oplata za sprostowanie uiszczona zwrocona zostanie,
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Bemerkungen

Wenn der Aufgeber die Antwort frankirt hat, so ist dem Ursprungs-Telegramme eine Anweisung aul unentgeltliche Aufgabe
eines Antwort-Telegrammes beigefiigt, welche vom Adressaten zum Niederschreiben des Antwort-Telegrammes zu beniitzen ist.

Niihere Angaben iiber die Behandlung telegraphischer Correspondenzen sind aus der Telegraphenordnung und Tarifzusammen-
stellung zu ersehen, welche bei den Telegraphenstationen zur Einsicht und zum Verkaufe aufliegen.

Bei Telegrammen, welche mittelst Hughes'schen Typen-Apparates aufgenommen sind, steht obenan in abgekiirzter Form:
Adressort, Aufgabsort, Nummer, Wortzahl, Tag, Stunde, Minute und Tageszeit der Aufgabe

Die Telegraphenverwaltung leistet keinerlei Garantie fiir die richtige und rechtzeitige Ueberkunft der Telegramme und hat
Nachtheile, welche durch Verlust, Verstiimmlung oder Verspiitung derselben entstehen, nicht zu vertreten.

Die Bestellung der Telegramme im Standorte der Telegraphen- Adressstation und die Weitersendung derselben mittelst Post
innerhalb der Reichsgrenzen erfolgt gehiihrenfrei. :

Die etwaigen Boten- und sonstigen Nachtragsgebiihren sind auf der Adresse angegeben.

Wird eine Verstiimmlung vermuthet, so kann binnen 24 Stunden die Berichtigung verlangt werden. Fillt die Verstiimmluug

der Telegraphenanstalt znr Last, so werden die Rerichtigungstaxen iiber Reclamation zuriickgezahlt, falls fiir das Ursprunge-Telegramm

die Collationirung bezahlt worden ist.

Owagi

Jereli nadawea oplacil odpowied?, dorecza sig adresatowi wraz zdepesz3 ,yilecenie’, naktorém odpowied? napisana by¢é powinna

Blizszych szezegiléw, tyczgeych si¢ postgpowania z korespondencjami telegraficznemi, dowiedzieé si¢ moina z ustawy o tele-
grafach iz taryf, ktére w stacjach telegraféw sa do przejrzenia i do nabyeia. B

Na dﬂpe.\zuvh telegrafowanych za pomoca przyrzadu Hughesa, wymienia si¢ u gory w fortiie skréconéj: miejsce przeznacze-
nia, stacje podaweza, liczbe, ilodé sléw, dzien, godzing, minute i porg dnia oddania.

Zarzad telegraféw nie daje zadnego ubezpietzenia, Ze przesylka depesz nastapi wlasciwie i w odpowiednim czasie, i nie
odpowiada za straty wynikle z zaginigeia, z pomylek lub spéZnienia telegraméw.

Doxeczenic depesz w miejscu przeznaczenia, tudzies dalsza przesylka poezta w obrebie monarchji, uskutecznia si¢ bezplainie.
NaleZytodé dla poslafica i doplaty, jezeli jakie przypadaja, sa wyraZone poniZéj adresy.

Jeteli kto mniema, %e w depeszy zaszly pomylki, moZé w przeciagu 24 godzin zazadac¢ sprostowania. Gdy si¢ okaze, Ze

pomylka nastgpila z winy telegrafu, natenczas oplata za sprostowanie uiszezona zwrocong zostanie.
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Bemerkungen.

Wenn der Aufgeber die Antwort frankirt hat, so ist dem Ursprungs-Telegramme eine Anweisung auf upentgeltliche Aufgabe
eines Antwort-Telegrammes beigefiigt, weleche vom Adressaten zum Niederschreiben des Antwort-Telegrammes zu beniitzen ist.

Niihere Angaben iiber die Behandlung telegraphischer Correspondenzen sind aus der Telegraphenordagng und Tarifzusammen-

stellung zu ersehen, welche bei den Telegraphenstationen zur Binsicht und zum Verkaufe aufliegen:

Jei Telegrammen, welche mittelst Hughes'schen Typen-Apparates aufgenommen sind, steht obenan in abgekiirzter Form:
Adressort, Aufgabsort, Nummer, Wortzahl, Tag, Stunde, Minute und Tageszeit der Aufgabe.

Die Telegraphenverwaltung leistet keinerlei Garantie fiir die richtige und rechtzeitige Ueberkunit der Telegramme und hat
Nachtheile, welche durch Verlust, Verstiimmlung oder Verspiitung derselben entstehen, nicht zu vertreten.

Die Bestellung der Telegramme im Standorte der Telegraphen-Adressstation und die Weitersendung derselben mittelst Post
innerhalb der Reichsgrenzen erfolgt gebiihrenfrei.

Die etwaigen Boten- und sonstigen Nachtragsgebiihren sind auf der Adresse angegeben.

. Wird eine Verstiimmlung vermuthet, so kann binnen 24 Stunden die Berichtigung verlangt werden.

I"&llt die Verstiimmlung
der 'I‘(»lv;zrnp)u-n;mstnlt zur Last, so

werden die Berichtigungstaxen iiber Reclamation zuriickgezahlt, falls fiir das Ursprung:-Telegramm
die Collationirung bezahlt worden ist.

Uwagi

Jezeli nadawcaoplacil odpowieds, dorecza si¢ adresatowiwrazzdepes sza yzlecenie®, naktérém odpowied% napisanabyé powinna.

BliZszych szczeghlow, tycz acych sie lmstvp(\\\';un't z korespondencjami telegraficznemi, dowiedzieé

gie mozna z ustawy o tele-
grafach 1wz taryf, ktéxe w stac jach telegraféw sa do przejrzenia i do nabycia

Na depeszach telegrafowanych za pomoea przy rzadu Hughesa, wymienia si¢ u géry w formie skréconéj: miejsee przeznacze-
nia, stacje ]lud:l\\'(‘l;l, liezbe, iloéé stéw, dzien, godzine. minute i pore dnia oddania,

Zarzad telegraféw nie daje Zadnego ubezpieczenia, Ze przesylka depesz nastapi wlasciwie i w odpowiednim czasie, i nie
odpowiada za straty wynikle z zaginiecia, z pomylek lub spOZnienia telegramdw.

Doreczenie depesz w miejscu przeznaczenia, tudziez dalsza przesy lka poczta w obrebie monarchji, uskutecznia sie bezplainie.
Nalezytodé dla poslarica i doplaty, jezeli jakie przypadaja, sa wyrazone ponizéj adresy.

Jezeli kto mniema, ze w depeszy rzaszly pomylki, moze w prze ciagu 24 godzin zazadac

sprostowania. Gdy sie okaze, zZe
pomylka nastgpila z winy telegrafu, natenczas oplata za sprostowanie uiszezona

zwrucona zostanie,
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Bemerkungen.

Wenn der An

*ber die Antwort frankirt hat, so ist dem Ursprungs-Telegramme eine Anweisung
eines Antwort-T

auf unentgeltliche Aufgabe
nmes beigefiigt, welehe vom Adressaten zum Niederschreiben des Antwort-Telegrammes zu beniitzen ist.
Niiliere Angaben iiber die Behandlung telegraphischer Correspondenzen sind aus der Telegraphenordnung und Parifzusammen-
stellung zu ersehen, welche bei den Telegraphenstationen zur Einsicht and zum Verkaufe aufliegen.

Bei Telegrammen, welche mittelst Hughes'schen Ty pen-Apparates aufgenommen sind, steht obenan in

abgekiirzter [Form:

Adressort, Aufgabsort, Nummer, Wortzahl, Tag, Stunde, Minute und Tageszeit der Aufgabe.
Die Telegraphenverwaltung leistet keinerlei Garantie fiir die richtige und rechtzeitige Ueberkunft der Telegramme und hat
Nachtheile, welche durch Verlust, Verstimmlung oder Verspiitung derselben entstehen, nicht zu vertreten.

Die Bestellung der Telegramme im Standorte der Telegraphen-Adressstation und die Weitersendung derselben mittelst Post
innerhalb der Reichsgrenzen erfolet gebiihrenfrei.

Die etwaigen Boten- und sonstigen Nachtragsgebiihren sind auf der Adresse angegeben.
Wird eine Verstiimmlung vermuthet, so kann binnen 24 Stunden die Berichtigung verlangt werden. Fillt die Verstiimmlung

der Telegraphenanstalt zur Last, so werden die Berichtigungstaxen iiber Reclamation zuriickgezahlt, falls fiir das Ursprungs-Telegramm

die Collationirung bezahlt worden ist.

Uwagi.

JeZeli nadaweca oplacil odpowiedZ, dorecza si¢ adresatowi wraz zdepesza welecenie' naktérém odpowiedZ napisanaby¢ powinn

Blizszych szezegdtéw, tyczacych si¢ postepowania z korespondencjami telegrafieznemi, dowiedzieé sie mozna z ustawy o tele

grafach i z taryf, ktére w stacjach telegraféw sa do przejrzenia i do nabycia.

Na depeszach telegrafowanych za pomoca przyrzadu Hughesa, wymienia sie u géry w formie skréconéj: miejsce przeznacze

nia, stacj¢ podaweza, liczbe, iloé slow, dzien, godzine, minute i pore dnia oddania. ¢
Zarzad telegraféw nie daje zadnego ubezpieezenia, #e przesylka depesz nastapi wladciwie i w odpowiednim czasie; i nie

odpowiada za straty wynikle z zaginigcia, z pomylek lub spéZnienia telegraméw.

Doreczenie depesz w miejseu przeznaczenia, tudzie? dalsz: przesytka poczt

a4 w ¢brebie monarchji, uskutecznia sie bezplatnie
Nalezytoéé dla poslarica i doplaty, jezeli jakie przypadaja, sa wyraZone ponizéj adresy.

Jezeli kto muniema, Ze w depes zaszty pomylki, moze w przeciagu 24 godzin zazadad sprostowania. (,x'dy sig okaze, Ze
pomylka u.'x»L;ulnin z winy teleg r’.‘llﬂ) natenczas n;nhln za sprostowanie nigzozona zwrooona zostanie
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TELEGRAMM.

Monat_ 2 18

ol WA

Druck von M. Salzer, "

v Zah! Zeit der Aufgabe Zeit der Ankunft

0] Classe . Diensttiche Zusitze etc.
der Worte

Tager-| 1y atum | Stande | Minute | TFC

Daturo { Stinde | Minute zeit

¥
o
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Aufgenommen durch L L «

(Dieses Telegramm ist, wofern von dem Aufgeber derselben die Gebibr far cine Antwortdepesche bezahlt wurde, bei der Aufgabe der letzteren vorsuweisen)







Skanowanie 1 opracowanie graficzne na CD-ROM :

DIGITAL = CENTER

ul. Krzemowa 1
62-002 Suchy Las

www.digital-center.pl
biuro@digital-center.pl
tel./fax (0-61) 665 82 72
tel./fax (0-61) 665 82 82

Wszelkie prawa producenta i wlasciciela zastrzezone.
Kopiowanie, wypozyczenie, oraz publiczne odtwarzanie w calosci lub we fragmentach zabronione.

All rights reserved. Unauthorized copying, reproduction, lending, public performance
and broadcasting of the whole or fragments prohibited.
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